Rreczpospolita E EL/ZC/A ]
Polsiea :

Zgtoszenie pobytu czasowego / Temporary residence registration form
instrukcia wypelniania w 3 krokach / instruction for completion in 3 steps

L | WYPELNIAJ WIELKIMI LITERAMI / FILL IN CAPITAL LETTERS

2. Polawyboru zaznaczaj / Mark selection boxes with [ lub/or [

3. Wypelnial kolorem czarnym lub niebleskim / Complete in black or blue
1. Dane osoby, kidre] dotvezy zgloszenie / Details of the person to whom the application relates

Wazwisko

e fimiona) g
Name [

Numer PESEL wwile sostat nadary) | g § | , i § i
PESEL mamber § itwasiveed) LI - *

Hraj wrodzenia
Soasmtry of birth

Wypelni], Jesti nie mosz numery PESEL » / Complete if you do not have 2 PESEL ramber -

Diata wrodzenia - -
Date of birth o

{0 dd-mme-rere / dd-eoevyyey

Misisce urodzenia
Plaos of irth

Wpeini, jedl nie mosz mifejsc pobytu statege w Polsce |/ Coplete, if you have ro ploce of permanent. residence in Polard »

Kraj miejsca zamieszkania
nseiry of the place of

2. Dane kontaldowe osoby, ktdrel dotvezy zgloszenie / Contact details of the person to whom the application relates

Numer telefonu komdrkowego | i -
wtebite phone number | :
(T Numer niz jest obowigrkowy, ole :fwtm mw& w sprawie meldunkowe]. zwmﬁwmmum but it

will Focilitate contacking you in matiers

?

Adres pocety elekironiczng
Epmell address

() Adres pocriy elekironicane] nie jest obowiqzrkowy, ole ulotwi mﬂia&f W W meldurdowe]. / orovding
$he ernod addvesy & optionad, tud i will focilitate S wone iy smaters

|| Wyraiam zgode na przekazanie do rejestru danych kontaktowych imienia, nazwiska, numeru PESEL oraz: /
“ { consent to the transfer to the contact data register of my name, surname, PESEL number and:

{1 Jesl wyratasz zgode na przekazanie danych, zaznacs co ralinie] jedne pole wyboris /if vou consent o the transfes of tots, mark st Jaast
e shuchbox
iw} numeny telefony komdrkowego Wf adresy pocrty elekbronicens)
mobie phore rumber wmal widress

Zgode modesz wyrazid jedynie, jedl skladasy wolosel w swolm imileniu, Preekazanie danyeh do rejestru danych kontakbowych nie
jest ohowlazkowe., Moga one umodliwil Innym podmictom {np. wzgdom) szybki kontaki z tobg colem sprawnego
zatatwienia sprowy | poinformowania cig o delalaniach, falde te podimioty podelmula w twolch sprawach. Zgode modesz wycofad

w kadedel chwill, £ vou can only give vour oonsent, ¥ you subemit the application on your bebalf. The transter of dete to the contac dete register i aptional. They can be
wsed by other edities leg offivest o wpaddy contact vou o onder o officiently hondle viong case and bform you about the measures, that these evtities are taking repseding
o matiers, Yo oan rescind your vonsent ot sy Hme.
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3. Dane do zameldowania na pobyt czasowy / Detalls of the temporary residence

Adres nowego miejsca pobyvitu czasowego / Address of the new place of temporary residence

Ulica
Srreat

Numer domu | § i ; Nigmer ieksizsi l % §
House number i Flat number .

Kod pocztowy
Postal code

Misjscowosd - dzielnica
City ~ City district

Gmina %

Wajewc")dz%‘@ E

5e

i3

Deldarowany okres pobytu / Declared period of residence

oo [T1-11-[TTT1]

Fom | i lossstimed ‘
(D) dd-mmm-ree dd-meryyyy

do = = !

e H

{0 dd-mm-rees / dd-mivyyyy

D Automatycznie zostaniesz wymeldowany z dotychczasowego migjsca pobytu czasowego 7
Your previous temporary residence will be automatically deleted,

4. Wymeldowanie 2 miejsca pobytu statego/ Change of permanent residence

™ Zamacz, jesti cheesz sig wymeldowad z miejsca pobytu statego / Check, if you wish to delete your registered permuanent residence.

Rt
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5. Nazwisko i imie pelnomocnika / Surmame and frst name of the proxy

Marwisko
Surnans

fnig

M

6. Odwiadczenda, podplsy /

Wypelnil, jesl pelnomoonik sgtoszo meldunek / Complete, if o proxy notifies the registration
of residence

Statements, signaturss

Miejscowosd
Place

Data
Date

Wiasnoreceny covisiny podpls
wiasciciela lokalu lub innego
podmiotu dysponujacego
tytutem prawnym do lokale
shandweritten fegibie vignaturs

of the overar of the futor 3 peson whie
uoslds s egad tithe to the et

Miejscowoid
Place

Diata
Date

Whasnorgomy caytelny podpis
osoby retaszalzre

Handwritben bogible signatune

uf the applicant

Potwierdzam, 7o wyiel wymieniona osoba przebywa pod wskazanym adresem /| hereby
confyn that the above-mentioned person stavs at the address provided

(T3 dd-manyrey / dd-meeyvyy

Ofwiadczam, fe powyisze dane sg prawdziwe /| hereby certify that the above Information
is true aved covrect

- -1

(D) dd-mem-erve f dommryyyy

Plecred | podpls wizednika
Seal and signaturs of the official
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